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El Gestor de Arranque

Un gestor de arranque (en inglés «bootloader») es un programa sencillo que no tiene la totalidad de las
funcionalidades de un sistema operativo, y que esta disefiado exclusivamente para preparar todo lo
que necesita el sistema operativo para funcionar. Normalmente se utilizan los cargadores de arranque
multietapas, en los que varios programas pequefios se suman los unos a los otros, hasta que el tltimo

de ellos carga el sistema operativo.

En los ordenadores modernos, el proceso de arranque comienza cuando la unidad central de
procesamiento ejecuta los programas contenidos en una memoria de soélo lectura en una direccion
predefinida y se configura la unidad central para ejecutar este programa, sin ayuda externa, al

encender el ordenador.

Gestor de Arranque Grub

GNU GRUB (GNU GRand Unified Bootloader) es un gestor de arranque multiple, desarrollado por el
proyecto GNU que se usa comunmente para iniciar uno, dos 0 mas sistemas operativos instalados en
un Mismo equipo.
GRUB fue inicialmente disefiado e implementado por el programador Erich Stefan Boleyn2 como parte
del trabajo en el arranque del sistema operativo GNU Hurd desarrollado por la Free Software
Foundation. En 1999, Gordon Matzigkeit y Yoshinori Okuji convirtieron a GRUB en un paquete de
software oficial del Proyecto GNU y abrieron el desarrollo del mismo al publico.
GRUB es capaz de examinar el sistema de archivos. Actualmente, soporta los siguientes sistemas de
archivos

* ext2/ext3/ext4 Grub2) usado por los sistemas UNIX (incluyendo GNU/Linux).

* ReiserFS.

* XFS de SGI (aunque puede provocar problemas).

* UFSy UFS2 de FreeBSD u otros sistemas BSD

*  VFAT, como FAT16 y FAT32 usados por Windows 9.x

* NTFS usado por los sistemas Windows NT (a partir de Windows NT v.3.51).

* JFS de IBM.

* HFS de Apple Inc.

e ZFS de Opensolaris/Solaris.

* BtrfsSistema de archivos Copy-on-write como futuro reemplazo de ext4

* ISO 9660 Sistema de archivos de imagenes en disco CD-ROM o DVD-ROM

* Otros ejemplos de cargadores multiarranque son LILO y Syslinux.
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Rescatux, una opcion versatil

Es un live cd basado en Debian, distribuido bajo la licencia GPL que nos ayudara a recuperar y
restaurar nuestro MBR o Grub . Ademas de venir en diferentes idiomas (inglés, castellano), tiene una
interfaz muy intuitiva que nos llevara de forma facil y rapida a encontrar una solucién a nuestros

problemas .
Otras caracteristicas importantes de Rescatux son:

* Compruebay arregla sistemas de archivos
* Restaura GRUB y GRUB2

* Resetea contrasefias de Windows

* Cambia contrasefias de Gnu/Linux

* Actualiza la configuracion de Grub

* Corrige MBR de Windows

Para descargar la ultima version del live cd de Rescatux, podemos ingresar a la pagina oficial

http://www.supergrubdisk.org/rescatux/

- Rescatux Stable - Iceweasel - &8 x

File Edit Wiew History Bookmarks Tools Help

© v O w [ http:fwww.supergrubdisk.orgicategory/downloadfre: 5 V] [E’V "“@]

[EMost Visited~  |@| Getting Started [|Latest Headlines

| © Rescatux Stable |

B

Rescatux stable releases
« Older posts
Rescatux 0.30.2 released

]

Posted on MNovember 20, 2012 by adrianls
Rescatux 0.30.2 has been released.
A major bug concerning the Kernel selection on boot (64bit or 32bit) has been fixed in this release.
Bescatux 0.30 or Rescatux 0.30rcl please checlk Rescatux 0.30 64bit kernel not being select ok Bu
workarounding the bug without having to download again the iso.
Downloads:
= Bescatux 0.30.2 Cdrom or USB 150 for x86 or amdb4 (MultiMirror #1)
» WEB (Mirror #2
n (MO5
n (TORREMNT)
Rescatux 0.30.2 size is about 372 Megabytes.
Posted in Download, Rescatux, Rescatux Stable | Tagged system rescue | Leave a comment
Doaceatisw N 20 vanlaacadd

@ | B

Done

@l

La ISO version 0.30.2 released, pesa aproximadamente 372 megabytes. En este caso
usaremos la ultima version lanzada hasta el momento, subida el 20 de noviembre 2012. Una
ves descargado, lo quemaremos con nuestro grabador favorito.


http://linuxzone.es/category/windows/
http://www.supergrubdisk.org/2012/11/20/rescatux-0-30-2-released/
http://www.supergrubdisk.org/rescatux/
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Iniciando Rescatux

En primer lugar, debemos configurar la Bios para que pueda bootear nuestro live cd. Una vez iniciada
la Pc nos aparecera la pantalla de inicio del Rescatux . Como vemos nos da diferentes opciones :

*« Rescatux autodetect

e Super Grub2 Disk : es una utilidad que nos ayudara a ingresar a nuestros sistemas
operativos, y de ahi poder arreglar nuestro Grub manualmente.

« Rescatux 32 bit .

« Rescatux 64 bit .

a
et

B

tux.btactic.org
EE

e e T TR T S TR o TR

Eligimos la opcion de  Rescatux
autodetect, que nos detectara
automaticamente la arquitectura de nuestro
sistema para el soporte del Kernel, es decir

x86 (32-bit) 0 x64 (64-bit).

Si tenemos algun problema en la deteccion,
podremos predeterminar manualmente el
sistema con el cual queremos comenzar a
operar. Esto en caso que sepamos la
soporte de nuestro procesador

Al iniciar el live cd nos a perece una ventana
con todas la caracteristica que tiene
Rescatux, para solucionar problemas de
inicio. Veamos brevemente para que sirven.

* Chat: nos conectara a una sala de
chat donde podremos buscar ayuda o
proponer soluciones a usuarios.

* Share Log : guarda en un log todas las

acciones realizadas.

* Help : nos mostrara una ayuda
completamente en idioma castellano.

* Grub: esta accion nos servira para
poder recuperar nuestro Grub .

» Filesystem : nos servira para poder
reparar nuestra tabla de particiones .

http://rescatux.btactic.org

Rescatux 0.30.2 Rescapp ——

MAIN MENU | ) share \ngl £ Help |

& chat

| Support (+) | o\ Grub (+) | .| Filesystem (+)|

| Password (+)] (| Windows (+)] | &bout +) |

Help Rescapp -
Documentation

Choose your language.
English Castellano

* English

Help Rescapp - Documentation This is Rescapp. The main
Rescatux Ul

4 | o=

“Rescatux0.30.2 ...

» Password : esta opcion es de gran ayuda para poder recuperar nuestra claves de usuarios en
caso de olvidarlas, funciona tanto para GNU / Linux como para Windows.

* Windows : recobra el MBR de Windows .
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Rescatando nuestro Grub

Para poder restablecer nuestro Grub, solo tenemos que ir al botén _douw | y seguimos los pasos .

Rescatux 0.30.2 Rescapp

A5 MAIN MENUl £ BACK () Chat | () Share Iogl £ Help |

Restore Grub || Update Grub Configuration

h

Nos aparecen dos opciones : “Update Grub Configuration”, que podremos usar
para actualizar a Grub 2 en caso de tener la version 1 . Para empezar a recuperar
el gestor, hacemos clic en “Restore Grub”.

Rescatux 0.30.2 Rescapp

/5 MAIN MENU ) BACK | ) Chat {3 Share log ) Help

{ # Restare Grub!!!éll

Restore GRUB into the MBR

Nos aparecera otra ventana, clic en Restore Grub!!!

Select items from the list

Which partition?

Select | Partition Description
®  sdb2 Debian-GMU/LinUx-6.0-
ST |=l=er ) R ey m e s e S

Seleccionamos la particion donde se encuentra nuestro GNU / Linux .

Select items from the list

Which hard disk to install Grub on?

Select Hard Disk Size

I @ sda 10.7-GB |
—

(8] sdb 10.7-GB

Una aspecto que debemos saber es que: debemos instalar Grub en la primera
particion que tengamos o el disco que arranca como primario

4 Success! - o x

9

Grub was installd OK! 3

Para finalizar hacemos clic en Ok . Reiniciamos la Pc y automaticamente tendremos
recuperado nuestro Grub.
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Recuper Password de Usuarios

Otra poderosa utilidad que nos presenta Rescatux, es de restablecer una password de la cuenta Root
0 alguna cuenta de usuario Normal. Solo con unos simples clic podremos ingresar una clave nueva y
asi poder entrar a nuestra sesion.

Para empezar vamos y hace clic en el botén | Password (+)

Rescatux 0,30.2 Rescapp

A AN MENU | 0 BACK () Chat 4 Sharelog| 4 Help|

Change GnulLinux Passwld || Define a sudoers file| Restore Windows password

Como vemos nos presenta tres opciones . Restore Windows password . En caso
gue queramos restaurar el Password perdida en una sesion de Windows.

Define a sudoers file. Modifica el letc/sudoers. No dara la opcion de elegir un
usuario para que pueda ejecutar comandos en modo sudo.

Change Gnu / Linux Password . Donde haremos clic para poder empezar a
recuperar nuestra Password perdida.

Rescatux 0.30.2 Rescapp

/5 MAIN MENU 0) BACK | () Chat () Share log () Help

 # Change Gnu/Linux Password!!!§|

Change a user's password

Clic en Change GNU / Linux Password para confirmar.

Select items from the list

Which partition?

® sdb2 Debian-GMNU/Linux-6.0-
O loopl Debian-GMNU/Linux-6.0-

Select items from the list

Which user?

Select User

® root

——— k :
Nos mostrara todo los usuarios que se encuentran registrados. Elegimos la cuenta
que le queramos cambiar la Password y damos en siguiente.
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d Add a new entry -0x

Enter password (root]

k
Ingresamos la nueva contrasefia y damos en siguiente.

Password was changed OK! :). We recormmend
to change it once you're back in your system to
- use your system default encryption.

Hacemos clic en Ok y reiniciamos para comprobar.
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GNU Free Documentation License
Version 1.3, 3 November 2008

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2007, 2008 Free Software Foundation, Inc.
<http://fsf.org/>

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies

of this license document, but changing it is not allowed.

0. PREAMBLE

The purpose of this License is to make a manual, textbook, or other
functional and useful document "free" in the sense of freedom: to
assure everyone the effective freedom to copy and redistribute it,

with or without modifying it, either commercially or noncommercially.
Secondarily, this License preserves for the author and publisher a way
to get credit for their work, while not being considered responsible

for modifications made by others.

This License is a kind of "copyleft”, which means that derivative

works of the document must themselves be free in the same sense. It
complements the GNU General Public License, which is a copyleft
license designed for free software.

We have designed this License in order to use it for manuals for free
software, because free software needs free documentation: a free
program should come with manuals providing the same freedoms that the
software does. But this License is not limited to software manuals;

it can be used for any textual work, regardless of subject matter or
whether it is published as a printed book. We recommend this License
principally for works whose purpose is instruction or reference.

1. APPLICABILITY AND DEFINITIONS

This License applies to any manual or other work, in any medium, that
contains a notice placed by the copyright holder saying it can be
distributed under the terms of this License. Such a notice grants a
world-wide, royalty-free license, unlimited in duration, to use that

work under the conditions stated herein. The "Document”, below,
refers to any such manual or work. Any member of the public is a
licensee, and is addressed as "you". You accept the license if you
copy, modify or distribute the work in a way requiring permission
under copyright law.

A "Modified Version" of the Document means any work containing the
Document or a portion of it, either copied verbatim, or with
modifications and/or translated into another language.

A "Secondary Section" is a named appendix or a front-matter section of
the Document that deals exclusively with the relationship of the
publishers or authors of the Document to the Document's overall
subject (or to related matters) and contains nothing that could fall
directly within that overall subject. (Thus, if the Document is in

part a textbook of mathematics, a Secondary Section may not explain
any mathematics.) The relationship could be a matter of historical
connection with the subject or with related matters, or of legal,
commercial, philosophical, ethical or political position regarding

them.

11



/\'X GUGLER . Administracion GNU / Linux - Nivel 1
=

The "Invariant Sections" are certain Secondary Sections whose titles
are designated, as being those of Invariant Sections, in the notice

that says that the Document is released under this License. If a

section does not fit the above definition of Secondary then it is not
allowed to be designated as Invariant. The Document may contain zero
Invariant Sections. If the Document does not identify any Invariant
Sections then there are none.

The "Cover Texts" are certain short passages of text that are listed,

as Front-Cover Texts or Back-Cover Texts, in the notice that says that
the Document is released under this License. A Front-Cover Text may
be at most 5 words, and a Back-Cover Text may be at most 25 words.

A "Transparent" copy of the Document means a machine-readable copy,
represented in a format whose specification is available to the

general public, that is suitable for revising the document
straightforwardly with generic text editors or (for images composed of
pixels) generic paint programs or (for drawings) some widely available
drawing editor, and that is suitable for input to text formatters or

for automatic translation to a variety of formats suitable for input

to text formatters. A copy made in an otherwise Transparent file

format whose markup, or absence of markup, has been arranged to thwart
or discourage subsequent modification by readers is not Transparent.
An image format is not Transparent if used for any substantial amount
of text. A copy that is not "Transparent” is called "Opaque".

Examples of suitable formats for Transparent copies include plain

ASCII without markup, Texinfo input format, LaTeX input format, SGML
or XML using a publicly available DTD, and standard-conforming simple
HTML, PostScript or PDF designed for human modification. Examples of
transparent image formats include PNG, XCF and JPG. Opaque formats
include proprietary formats that can be read and edited only by
proprietary word processors, SGML or XML for which the DTD and/or
processing tools are not generally available, and the

machine-generated HTML, PostScript or PDF produced by some word
processors for output purposes only.

The "Title Page" means, for a printed book, the title page itself,

plus such following pages as are needed to hold, legibly, the material
this License requires to appear in the title page. For works in
formats which do not have any title page as such, "Title Page" means
the text near the most prominent appearance of the work's title,
preceding the beginning of the body of the text.

The "publisher" means any person or entity that distributes copies of
the Document to the public.

A section "Entitled XYZ" means a named subunit of the Document whose
title either is precisely XYZ or contains XYZ in parentheses following

text that translates XYZ in another language. (Here XYZ stands for a
specific section name mentioned below, such as "Acknowledgements",
"Dedications”, "Endorsements”, or "History".) To "Preserve the Title"

of such a section when you modify the Document means that it remains a

section "Entitled XYZ" according to this definition.

12
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The Document may include Warranty Disclaimers next to the notice which
states that this License applies to the Document. These Warranty
Disclaimers are considered to be included by reference in this

License, but only as regards disclaiming warranties: any other

implication that these Warranty Disclaimers may have is void and has

no effect on the meaning of this License.

2. VERBATIM COPYING

You may copy and distribute the Document in any medium, either
commercially or noncommercially, provided that this License, the
copyright notices, and the license notice saying this License applies

to the Document are reproduced in all copies, and that you add no
other conditions whatsoever to those of this License. You may not use
technical measures to obstruct or control the reading or further

copying of the copies you make or distribute. However, you may accept
compensation in exchange for copies. If you distribute a large enough
number of copies you must also follow the conditions in section 3.

You may also lend copies, under the same conditions stated above, and
you may publicly display copies.

3. COPYING IN QUANTITY

If you publish printed copies (or copies in media that commonly have
printed covers) of the Document, numbering more than 100, and the
Document's license notice requires Cover Texts, you must enclose the
copies in covers that carry, clearly and legibly, all these Cover

Texts: Front-Cover Texts on the front cover, and Back-Cover Texts on
the back cover. Both covers must also clearly and legibly identify
you as the publisher of these copies. The front cover must present
the full title with all words of the title equally prominent and

visible. You may add other material on the covers in addition.
Copying with changes limited to the covers, as long as they preserve
the title of the Document and satisfy these conditions, can be treated
as verbatim copying in other respects.

If the required texts for either cover are too voluminous to fit

legibly, you should put the first ones listed (as many as fit
reasonably) on the actual cover, and continue the rest onto adjacent
pages.

If you publish or distribute Opaque copies of the Document numbering
more than 100, you must either include a machine-readable Transparent
copy along with each Opaque copy, or state in or with each Opaque copy
a computer-network location from which the general network-using
public has access to download using public-standard network protocols
a complete Transparent copy of the Document, free of added material.

If you use the latter option, you must take reasonably prudent steps,
when you begin distribution of Opaque copies in quantity, to ensure

that this Transparent copy will remain thus accessible at the stated
location until at least one year after the last time you distribute an
Opaque copy (directly or through your agents or retailers) of that

edition to the public.

13
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It is requested, but not required, that you contact the authors of the
Document well before redistributing any large number of copies, to
give them a chance to provide you with an updated version of the
Document.

4. MODIFICATIONS

You may copy and distribute a Modified Version of the Document under
the conditions of sections 2 and 3 above, provided that you release

the Modified Version under precisely this License, with the Modified
Version filling the role of the Document, thus licensing distribution

and modification of the Modified Version to whoever possesses a copy
of it. In addition, you must do these things in the Modified Version:

A. Use in the Title Page (and on the covers, if any) a title distinct
from that of the Document, and from those of previous versions
(which should, if there were any, be listed in the History section
of the Document). You may use the same title as a previous version
if the original publisher of that version gives permission.

B. List on the Title Page, as authors, one or more persons or entities
responsible for authorship of the modifications in the Modified
Version, together with at least five of the principal authors of the
Document (all of its principal authors, if it has fewer than five),
unless they release you from this requirement.

C. State on the Title page the name of the publisher of the
Modified Version, as the publisher.

D. Preserve all the copyright notices of the Document.

E. Add an appropriate copyright notice for your modifications
adjacent to the other copyright notices.

F. Include, immediately after the copyright notices, a license notice
giving the public permission to use the Modified Version under the
terms of this License, in the form shown in the Addendum below.

G. Preserve in that license notice the full lists of Invariant Sections
and required Cover Texts given in the Document's license notice.

H. Include an unaltered copy of this License.

I. Preserve the section Entitled "History", Preserve its Title, and add
to it an item stating at least the title, year, new authors, and
publisher of the Modified Version as given on the Title Page. If
there is no section Entitled "History" in the Document, create one
stating the title, year, authors, and publisher of the Document as
given on its Title Page, then add an item describing the Modified
Version as stated in the previous sentence.

J. Preserve the network location, if any, given in the Document for
public access to a Transparent copy of the Document, and likewise
the network locations given in the Document for previous versions
it was based on. These may be placed in the "History" section.
You may omit a network location for a work that was published at
least four years before the Document itself, or if the original
publisher of the version it refers to gives permission.

K. For any section Entitled "Acknowledgements" or "Dedications”,
Preserve the Title of the section, and preserve in the section all
the substance and tone of each of the contributor acknowledgements
and/or dedications given therein.

L. Preserve all the Invariant Sections of the Document,
unaltered in their text and in their titles. Section numbers
or the equivalent are not considered part of the section titles.

14
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M. Delete any section Entitled "Endorsements”. Such a section
may not be included in the Modified Version.

N. Do not retitle any existing section to be Entitled "Endorsements”
or to conflict in title with any Invariant Section.

O. Preserve any Warranty Disclaimers.

If the Modified Version includes new front-matter sections or

appendices that qualify as Secondary Sections and contain no material
copied from the Document, you may at your option designate some or all
of these sections as invariant. To do this, add their titles to the

list of Invariant Sections in the Modified Version's license notice.

These titles must be distinct from any other section titles.

You may add a section Entitled "Endorsements", provided it contains
nothing but endorsements of your Modified Version by various
parties--for example, statements of peer review or that the text has
been approved by an organization as the authoritative definition of a
standard.

You may add a passage of up to five words as a Front-Cover Text, and a
passage of up to 25 words as a Back-Cover Text, to the end of the list

of Cover Texts in the Modified Version. Only one passage of
Front-Cover Text and one of Back-Cover Text may be added by (or
through arrangements made by) any one entity. If the Document already
includes a cover text for the same cover, previously added by you or

by arrangement made by the same entity you are acting on behalf of,
you may not add another; but you may replace the old one, on explicit
permission from the previous publisher that added the old one.

The author(s) and publisher(s) of the Document do not by this License
give permission to use their names for publicity for or to assert or
imply endorsement of any Modified Version.

5. COMBINING DOCUMENTS

You may combine the Document with other documents released under this
License, under the terms defined in section 4 above for modified

versions, provided that you include in the combination all of the

Invariant Sections of all of the original documents, unmodified, and

list them all as Invariant Sections of your combined work in its

license notice, and that you preserve all their Warranty Disclaimers.

The combined work need only contain one copy of this License, and
multiple identical Invariant Sections may be replaced with a single
copy. If there are multiple Invariant Sections with the same name but
different contents, make the title of each such section unique by
adding at the end of it, in parentheses, the name of the original
author or publisher of that section if known, or else a unique number.
Make the same adjustment to the section titles in the list of

Invariant Sections in the license notice of the combined work.

15
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In the combination, you must combine any sections Entitled "History"
in the various original documents, forming one section Entitled
"History"; likewise combine any sections Entitled "Acknowledgements",
and any sections Entitled "Dedications”. You must delete all sections
Entitled "Endorsements".

6. COLLECTIONS OF DOCUMENTS

You may make a collection consisting of the Document and other
documents released under this License, and replace the individual
copies of this License in the various documents with a single copy
that is included in the collection, provided that you follow the rules
of this License for verbatim copying of each of the documents in all
other respects.

You may extract a single document from such a collection, and
distribute it individually under this License, provided you insert a
copy of this License into the extracted document, and follow this
License in all other respects regarding verbatim copying of that
document.

7. AGGREGATION WITH INDEPENDENT WORKS

A compilation of the Document or its derivatives with other separate
and independent documents or works, in or on a volume of a storage or
distribution medium, is called an "aggregate” if the copyright

resulting from the compilation is not used to limit the legal rights

of the compilation's users beyond what the individual works permit.
When the Document is included in an aggregate, this License does not
apply to the other works in the aggregate which are not themselves
derivative works of the Document.

If the Cover Text requirement of section 3 is applicable to these
copies of the Document, then if the Document is less than one half of
the entire aggregate, the Document's Cover Texts may be placed on
covers that bracket the Document within the aggregate, or the
electronic equivalent of covers if the Document is in electronic form.
Otherwise they must appear on printed covers that bracket the whole
aggregate.

8. TRANSLATION

Translation is considered a kind of modification, so you may
distribute translations of the Document under the terms of section 4.
Replacing Invariant Sections with translations requires special
permission from their copyright holders, but you may include
translations of some or all Invariant Sections in addition to the
original versions of these Invariant Sections. You may include a
translation of this License, and all the license notices in the
Document, and any Warranty Disclaimers, provided that you also include
the original English version of this License and the original versions
of those notices and disclaimers. In case of a disagreement between
the translation and the original version of this License or a notice

or disclaimer, the original version will prevail.

16
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If a section in the Document is Entitled "Acknowledgements”,
"Dedications”, or "History", the requirement (section 4) to Preserve
its Title (section 1) will typically require changing the actual

title.

9. TERMINATION

You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Document
except as expressly provided under this License. Any attempt
otherwise to copy, modify, sublicense, or distribute it is void, and
will automatically terminate your rights under this License.

However, if you cease all violation of this License, then your license
from a particular copyright holder is reinstated (a) provisionally,
unless and until the copyright holder explicitly and finally

terminates your license, and (b) permanently, if the copyright holder
fails to notify you of the violation by some reasonable means prior to
60 days after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is
reinstated permanently if the copyright holder notifies you of the
violation by some reasonable means, this is the first time you have
received notice of violation of this License (for any work) from that
copyright holder, and you cure the violation prior to 30 days after
your receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate the
licenses of parties who have received copies or rights from you under
this License. If your rights have been terminated and not permanently
reinstated, receipt of a copy of some or all of the same material does
not give you any rights to use it.

10. FUTURE REVISIONS OF THIS LICENSE

The Free Software Foundation may publish new, revised versions of the
GNU Free Documentation License from time to time. Such new versions
will be similar in spirit to the present version, but may differ in

detail to address new problems or concerns. See
http://www.gnu.org/copyleft/.

Each version of the License is given a distinguishing version number.
If the Document specifies that a particular numbered version of this
License "or any later version” applies to it, you have the option of
following the terms and conditions either of that specified version or

of any later version that has been published (not as a draft) by the
Free Software Foundation. If the Document does not specify a version
number of this License, you may choose any version ever published (not
as a draft) by the Free Software Foundation. If the Document
specifies that a proxy can decide which future versions of this

License can be used, that proxy's public statement of acceptance of a
version permanently authorizes you to choose that version for the
Document.
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11. RELICENSING

"Massive Multiauthor Collaboration Site" (or "MMC Site") means any
World Wide Web server that publishes copyrightable works and also
provides prominent facilities for anybody to edit those works. A

public wiki that anybody can edit is an example of such a server. A
"Massive Multiauthor Collaboration” (or "MMC") contained in the site
means any set of copyrightable works thus published on the MMC site.

"CC-BY-SA" means the Creative Commons Attribution-Share Alike 3.0
license published by Creative Commons Corporation, a not-for-profit
corporation with a principal place of business in San Francisco,
California, as well as future copyleft versions of that license

published by that same organization.

"Incorporate” means to publish or republish a Document, in whole or in
part, as part of another Document.

An MMC is "eligible for relicensing"” if it is licensed under this

License, and if all works that were first published under this License
somewhere other than this MMC, and subsequently incorporated in whole or
in part into the MMC, (1) had no cover texts or invariant sections, and

(2) were thus incorporated prior to November 1, 2008.

The operator of an MMC Site may republish an MMC contained in the site
under CC-BY-SA on the same site at any time before August 1, 2009,
provided the MMC is eligible for relicensing.

ADDENDUM: How to use this License for your documents

To use this License in a document you have written, include a copy of
the License in the document and put the following copyright and
license notices just after the title page:

Copyright (¢) YEAR YOUR NAME.

Permission is granted to copy, distribute and/or modify this document
under the terms of the GNU Free Documentation License, Version 1.3

or any later version published by the Free Software Foundation;

with no Invariant Sections, no Front-Cover Texts, and no Back-Cover Texts.
A copy of the license is included in the section entitled "GNU

Free Documentation License".

If you have Invariant Sections, Front-Cover Texts and Back-Cover Texts,
replace the "with...Texts." line with this:

with the Invariant Sections being LIST THEIR TITLES, with the
Front-Cover Texts being LIST, and with the Back-Cover Texts being LIST.

If you have Invariant Sections without Cover Texts, or some other
combination of the three, merge those two alternatives to suit the
situation.

If your document contains nontrivial examples of program code, we
recommend releasing these examples in parallel under your choice of
free software license, such as the GNU General Public License,

to permit their use in free software.
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